KALBOTYRA XXXIV (2) 1983

ZODZIY, ISREISKIANCIU SPALVOS SAVOKA,
SEMANTIKOS RAIDA SENOVES GRAIKU KALBOJE

NADEZDA MALINAUSKIENE

Ivairiy tauty kalbose ZodZiy, Zyminé&iy spalvos savoka, raida turi tiek bendry,
tiek ir specifiniy bruozy. Sia savoka isrei¥kiandiy ZodZiy etimologija rodo, kad i§
pradZiy spalvos idéja buvo neatskiriama nuo spalvoto daikto arba reiskinio. Tai
lieCia ir kai kuriy konkreéiy spalvy pavadinimas (plg., pvz., tokius biidvardZius,
kaip liet. ,auksinis“ — ,,aukso spalvos“, pranc. ,orange”“ — ,apelsino spalvos®,
rus. ,,cupeHeBhi“ — ,,alyvy spalvos*), ir paéius ZodZius, isreiSkianéius spalvos sa-
voka.

KonkreCiy spalvy pavadinimams nagrinéti jau yra skirta nemaZa darby, ta-
¢iau retai kas kreipia démesj | Zodj, apibendrintai Zymintj pacia spalvos savoka.
15 darby, kuriuose lie€iama ZodZiy, turinéiy reikime ,,spalva“, semantika indoeuro-
pietiy kalbose, galima paminéti V. Serclio straipsnj [[depmrs, 1884, c. 5—8Jt.
Autorius parodo, kad pirmyks¢iam mastymui sunku buvo atskirti spalva nuo spal-
voto daikto. Spalvos supratimas buvo susijgs su paprastesniais vaizdiniais: pavir-
Siaus, odos, dangos, vilnos, iSorinio vaizdo apskritai, taip pat purvo, tepalo ir t. t.
Toks nediferencijuotas spalvos supratimas i§lieka tautose iki to laiko, kai jos pra-
deda atskirti spalva nuo daikty praktiskai, jvaldo dazy gaminimo ir vartojimo tech-
nika.

Senoves graiky kalboje daugiausia jvairiy atspalviy ir daZy pavadinimy randa-
me Kiiriniuose, skirtuose gamtos reidkiniams tyrinéti, kaip, pvz., Pseudo-Aristotelio
traktate ,,Apie spalvas®, kur nagrinéjamos spalvos glaudZiai siejamos su daZinin-
kyste?. Leksikos papildymas spalvy terminais ir naujais laikais daZnai susijes su
mokslo ir jo poreikiy bei daZy gaminimo ir daZininkystés technikos plétra. Sis pro-
cesas, remiantis rusy kultiros pavyzdZiais, atskleistas L. Granovskajos darbuose
[Cparosckas, 1964; 1968, c. 83 —95], kur parodyta profesinés leksikos jtaka bendri-
nei kalbai.

Kai kuriy tarybiniy filosofy darbuose taip pat reikiama panasi nuomoné
apie spalvinés leksikos raidos praktinj pagrinda. Pvz., K. Megrelidzé prieina prie

1 Plg. neindoeuropietiy kalby 3eimoje [Canpikopa, 1963].
2 8jo traktato analizg Zr. A. Losevo knygoje [JToces, 1975, c. 300—328].
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iSvados, kad suvokimo ir pavadinimo biido atitikima rodo pirmapradé vienybé
tarp praktinés veiklos, mastymo ir kalbos [Merpenmme, 1973, c. 198].

Kalbant apie savokos ,,spalva* pavadinimus indoeuropieéiy kalbose, pirmiau-
sia pasakytina, kad &ia néra bendro nors kelioms kalboms spalvos pavadinimo
[Schrader, 1901, S. 228 ff.]. Matyt, Zodziai Siai savokai reiksti formavosi kiek-
vienoje kalboje savarankikai (arba buvo skolinami i§ kity kalby). Daugelyje in-
doeuropiediy Seimos kalby tokie ZodZiai yra susije su savokomis: ,padengti“,
~danga“, ,pavirSius“, ,,oda“, ,veidas“, ,iSoré* arba ,plaukas*, ,vilna“. DaZnai
Sie ZodzZiai lieté i§ pradZios Zmogaus odos spalva arba gyvuliy plauka ir tik vé-
liau pradéjo reiksti bet kurio pavirSiaus spalva [Buck, 1949, p. 1050— 1051].

Cia, be graikisky pavadinimy (apie juos bus kalbama toliau), galima paminéti
tokius pavyzdzius: lot. color (plg. celare, occulere ,.dengti“, ,slépti“ i§ ide. *kel-,
&ia pat gr. xaAdnrw, got. huljan ir t. t.), i jy sudaryti vediniai romany kalbose:
pranc. couleur, it. colore, port. cér, prov., katal., isp. color, rum. coloare [Wal-
de, Hofmann, 1938; Mayer-Liibke, 1911], taip pat skoliniai i s. pranc.: s. angl.
colur, colo(u)r, angl. color, ol. kleur (anksGiau coloor, caloor), lenk. kolor (be-
tarpiskai i$ lot. color) [Skeat, 1956; Briickner, 1970).

Rum. fata ,pavirdius® ir ,spalva“ kyla i§ lot. facies ,iSoré“, ,veidas®,
wskruostas“ per lot. vulg. forma facia [Puscaziu, 1905]. Taip pat s. angl. hew, angl.
hue ,,;spalva“, ,atspalvis“ reis§ké ,,iSore“, ,forma“ [Skeat, 1956). S. isl. litr (isl.
litur) irgi turéjo reik$me ,.iSoré, ,,veidas* [de Vries, 1958]. S. ind. varna — pirma
~dengiantis“ i§ v[- ,dengti®, véliau — ,iSoré“, ,spalva®, ,kasta“, toliau — ,rai-
de“, ,garsas“, ,skiemuo* [Uhlenbeck, 1898 —1899].

Liet. Zodis spalva yra giminingas Ja. spalva, kuris turi tokias reikSmes: 1. ,,plun-
ksna“, 2. ,,gyviny plaukas, spalva“ (plg. taip pat liet. ZodZio plaukas reikSmes, tarp
kuriy yrair ,,gyvulio spalva*) [Fraenkel, 1965; 1934, S. 36 —50]. Galbiit Sie Zodzai
yra susije su lot. spolium ,,kailis, nuluptas nuo gyvulio“, plg. s. gr. smwordc ,,odinis
antkritinis* [Buck, 1949, p. 1051].

Pana$iai rutuliojosi semantika ir avest. gaona ,plaukas“ ir ,spalva® (afg.
yiina ,,plaukas®, ,spalva“, pers. giin ,spalva“) [Bartholomae, 1904]. Tas pats pasi-
taiko ir neindoeuropiegiy kalbose, pvz., suom. karva ,,spalva“ ir ,,plaukai®.

Kitokie sagvokos ,,spalva“ formavimosi keliai yra pavieniai. Antai latviy kalboje
spalva reiSkiama ZodZiu krasa, t. y. ,,groZis, ,,graz iSoré“, kuris paskolintas i§ sla-
vy kalby, plg. rusy kpaca, xpacka, xpacmeiii. Gali biuti, kad panaSiai vystési ir
airiy ZodZio dath ,spalva“ semantika, nes ji artina su s. air. date ,malonus®
[Buck, 1949, p. 1051].

Slavy kalbose spalvos pavadinimas sutampa su ZodZu, reiSkian¢iu ,géle“:
rus. uset, ukr. meiT, bltr. uper, bulg. upsaT, s. rus. upbT, lenky kwiat, éeky kvétir
t. t., s. sl. LIB3TD. Prosl. forma *kv&ts yra gimininga latviy kvitét, kvitu ,,blizgéti,
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H~mirgéti“. Kai kuriy tyrinétojy nuomone, Sie ZodZai artimi pagal kilmeg ir rusy
ZodZiui ceet [Pacmep, 1971, c. 575—576; 1973, c. 292—-293].

Cia pat galima paminéti ir lot. flos ,,gélé* junginyje flos flammae ,,liepsnos spal-
va*,

Vok. Farbe, vid. vok. aukst. varwe, s. vok. aukst. farawa ,,vaizdas*, ,spalva“ —
tai yra moteriSkos giminés sudaiktavardéjes biidvardis: vid.vok. aukst. var (varwer),
s. vok. aukst. faro (farawér), bendragerm. *farhwa — ,spalvotas“ < *pork-wo, plg.
ide. *perk-, *prek- ,,margas® (s. gr. mepuvéc .margas) [Kluge, 1957, S. 184, 212].
I5 &ia dany farve, Svedy firg, olandy verf; skoliniai i§ varwe: &eky barva, lenky
barwa ir farba.

Kai kuriose kalbose spalvos sgvoka iSsiskyré i§ blizgesio savokos: airiy i,
lig ,,blizgesys®, ,spalva®, bret. liv arba liou, s. korn. liu [Buck, 1949, p. 1051].

Pateikta medZiaga padeda geriau suprasti ir senovés graiky ZodZiy ypde
#pba, ypodpa, kurie reiskia ,oda“, ,odos spalva“, ,spalva“, etimologinius rysius.

H. Friskas [Frisk, 1970] mano, kad ypdq ,.pavirSius* gali bati senovinio s-
kamieno, kaip Zpwg, aidds, yéhwe, ir palygina ji su forma xéypwopar, kur taip pat
yra analogiSkas -s. Tada Gen. Sg. — ypodg (vélesné forma ypw-tég, pradedant
I1.X.576) <*ypo[c]l-6c, o forma ypoud<*ypo[c}ux. Toliau H. Friskas paneigia
kai kuriy autoriy pasiiilyta pirming formg *ygof-u, greta kurios ypw¢ galima pa-
aiskinti 1§ *ypw[vls, 0 yeods (su balsiy asimiliacija) < *ypaféc. Jis nurodo, kad
§i rekonstrukcija daroma norint j#aréti daiktavardZio ypdc giminyste su veiksmaZo-
dZiu ypwdw ,paliesti®, ,,uzkliudyti“ ir toliau su ypaive ,liesti ir yplw ,trinti®,
i§ esmés , liesti pavirsiy.“ Taciau jokiy kitokiy rySiy H. Friskas nepateikia.

Sios etimologijos laikosi J. Pokornas [Pokorny, 1959]. Jis kildina s. gr. ypaéw
i3 ide. *ghréu-, *ghrau-, *ghru- ,trinti“ (i¥plésta i§ *gher- ,trinti“). ypdg J. Pokor-
nas veda i§ *ghro[u]s (gen. ypods i¥ *ghrau-os). Pateikta etimologija palaiko ir in-
doeuropiediy kalby ZodZiy darybos sistema, kuriai biidingas priesagy *-u ir *-mnp
kaitaliojimasis [Specht, 1944, S. 179 —183]. DaiktavardZy daryboje yra analoginiy
atvejy: s. gr. Spdpe, s. ind. druma ,medis®, s. sl. JPBBA; s. gr. néApa ,o0delé”, ,Zie-
velé“, iximh-of-oc ,pléve® ir s. sl. ITJIEBA; s. gr. mowsy, liet. piemuo, gr. wauv
»aviy banda“ ir t. t.

Lyginant trijy ZodZinu (ypde, yedx, ypixua) semantika, aiSkéja, kad jie parodo
ivairius odos ir spalvos reik§miy diferenciacijos laipsnius. IS ju tiktai ypac pladiai
vartojamas Homero poemose (110 karty)? ir reiSkia visy pirma oda, netgi kiina
apskritai. Pvz., Il. IV 510:

* JI. IV 130 137 139 237 510, V 337 354 858, VII 207, VI 43 298, IX 596, X 575, XI
352 398 437 457 573 574, XIY 427 464, XIII 25 191 241 279 284 440 501 533 574 640 649
830, XTIV 25 170 175 187 383 406 456, XV 315 316 317 534, XVI 210 504 761 814, XVII 571
733, XIX 27 33 39 233, XX 100, XXI 70 168 398 568, XXII 286 321 322, XXIII 67 191
673 805 819, XXIV 19 414; Od. II 376, 1V 749 750 759, V 455, VI 61 129 220 224, XI
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*Opwucy’, inmédapor Tpdeg, und’ elxetz ydpuns

"Apyeiog Emel o cpr Atdog ypdg, 003 oidypos...

(Didvyriai garsiis trojénai, jiis nepasiduokit argieCiams!

Kiinas jy ne geleZies, ne akmens...4)
arba Od. IV 759 apie Penelope: zaBapa ypol cziuad’ fhobex ,uZsivilko 3vary
riba“.

Sia reik$me Zodis ypds turi ir lyrikams (plg. Sapfo 2,10 yp& =lp Smadedpbpansy
»po oda prabéga ugnis“), tragikams (pvz., Eur. Bacch. 821: g<siha: wov dupt
xpwti Buccivoug mémhoug ..apsivilko visono drabuZiais; plg. Aesch. Suppl. 790,
Soph. Tr. 605), Aristoteliui (Probl. 877 b 21), taip pat pasakyme &v ypol arba
&v yp® narti® év ypot x=ipewv ,kirpti plikai“ — Hdt. 4, 175; Soph. Ai. 786; Plut.
Thes. 27; Luc. Ind. 3 ir t. t.).

Vadinasi, reik§me¢ ,,0da*”, , kiinas* Zodis ypa¢ turéjo visos antikos laikais greta
su reik¥me ,,0odos spalva®”. Dél Sio zodZio vartojimo Homero poemose yra jvairiy
nuomoniy. S. Miugleras mano, kad Homerui Sis daiktavardis galéjo reiksti tiek
oda, tiek ir odos spalva bei spalva apskritai (plg. I1. XIII 279, kur ypdz ~pérerar,
t.y. ,keiCiasi*) [Mugler, 1964). Kitaip mano G. Reiteris: ,,ypc Homero poemose
retai, netgi niekados neturi spalvos paZyminio: du kartus (I1. XI 573, XV 316)
Aesuxbs ,,blizganti®, 7 x xahrés (ir xddhpoc Od. XI 529) ,.grazi®, 3 x =fpqv ,.Svel-
ni“ir 1 x iuepézig ,Zavinga®, Il. XIV 170)¢, plg. taip pat ypéa Asipréevra, 1L
XTI 830) [Reiter, 1962]. Tadiau, suteikes ZodZiui Aevxéc tik reikSme ,.blizgantis™,
G. Reiteris praleidZia jo spalving reikimg¢ ,,baltas®. Teisingiau bity jZitréti Zodyje
ypcs kaip tik ,spalvos* reik¥més gimimo stadija, dar neatsiskyrus spalvai nuo pa-
vir$iaus, odos, taCiau jau spalvoto pavirSiaus. Juo labiau, kad be epiteto Azuxdg it
nurodymo, kad ,oda keiCiasi“ — bitent spalvos kitimo prasme — poemoje kal-
bama apie iSbalusia oda (bypoxvra, Od. XI 529) ir apie tai, kad oda tamséja (pz-
Aaiveto, I1. V 354).

PanaSia prasme Zodj ypd¢ vartoja Parmenidas (ypbo dusiBwv —28 B 8,
41 Diels), Euripidas (Alc. 174), Aristofanas (Lys. 127), Teokritas (23, 13), reciau
jis vartojamas prozoje (pvz. Xen. Oec. 10, 5). Ir pagaliau kartais ypd: gali reiksti
spalva apskritai: Eschilo aucifwv ypéva moppued Paoy apie krauja (Pers. 317),
orfiky (ypd¢ aipavoeg, Orph. L. 660), taciau $i reikSmé niekada nebuvo minimam
ZodZiui pagrindiné.

Artimas ZodZui ypdc reik¥me ir Homero daiktavardis yeovj (Il. XIV 164)
(jonie€iy forma, atikiné — ypowd arba ypeéx), taciau Sis Zodis pohomerinéje epo-

191 529, XIII 398 430, XIV 506, XV 60, XVI 145 182 210 457, XVII 48 58 203 338, XVII
172 179, XIX 72 204 218 232 237 263, XXI 412, XXII 113, XXIII 95 115 237, XXIV 44
156 158 467 500; plg. taip pat Homero ycotq ,kiinas* — Il. XIV 164.

4 Homero ,Iliada“ cituojama pagal leidima: Homeri carmina edd. G. Dindorf — C. Hent-
ze, 1, Lipsiae, 1930; lietuviskas vertimas i§ knygos: Homeras. Iliada. — V., 1962.
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choje visy pirma reiské ne ,kiing“, o ,,0dg*“ (ypa apie Zmogaus oda: x«ta ypothv
pésv i8pdc Thgn. 1017) arba pavirSiy (pitagorieiy terminas, plg. Arist. Sens.
439 a 31). Toliau plétojosi daikto iSorés ir ypa& jo pavirSiaus spalvos reikimé.
Pvz., Platono ,,Menone” (76 d): &otwv ypba dmoppor) oyudray &t obupetpog xal
alontés ,Spalva yra kontliry iSsiliejimas, atitinkantis milsy regéjima ir jo
pagaunamas®, plg. Thgn. 451; Sapph. 20. DaZnai tai Zmogaus odos spalva (pvz.
Eur. Med. 1168: ypowdv &ArdEace; Bacch. 457: Azuwdy ypordv &% mapaoxevic
#yzt5). Be to, Zodis ypowx vartojamas ir kaip muzikos terminas — ,,chromatiné
tonacija®, t. y. turi jau metaforing reikSme, galbiit ZodZio yp&ua itakoje.

VeiksmaZodinis daiktavardis yp&ua (plg. ypdvvoue) irgi gali reiksti Zmogaus ki-
no odos spalva® ir biitent §ia prasme pirma karta vartojamas Herodoto (IT 32, III
10l), véliau — Euripido (Phoen. 1246), Menandro (Epit. 466), Aristofano (Equ.
399, Nu. 120), Ksenofonto (Cyn. 4,7) ir t. t. Sio YodZ¥io pagrindiné reikimé — ,,spal-
va“ (kaip abstrakcija) ir ,,daZai“ (tai, kas suteikia spalvg). Ypa¢ plagiai §is Zodis
vartojamas prozoje ir visy pirma Platono (RP 429, 601 a), Ksenofonto (Cyr.
I3, 2; Mem. 3, 10, 1: xal 7a& véx xai & mohak chpate dd TEV YpopdTwy
amexdlovreg éxprpsicde ,,jaunus ir senus kiinus atvaizduodami daZais jis mégdZio-
jate gamta®) ir Aristotelio (Poet. 1447 a 18 — apie mégdZiojima ,spalvomis it
formomis*“, taip pat jau minétasis iStisas traktatas ,,De coloribus® ir kt.).

Dél didelés Sios reikSmés abstrakcijos Zodis yp&ua vartojamas ir perkeltine
prasme: 1) stiliaus pobidis, koloritas (mouymunic ypduave Phld. Mus. p. 84 K);
2) puodimas, graZinimas (Plat. Phaedr. 239: dA)otpiowg ypdpacty xai xécuotg —
apie jaunuolj, mégstantj pasipuosti, plg. Gorg. 465 b), taip pat stiliaus arba kalbos
pagrazinimas; 3) muzikoje — moduliacija, nesudétingos melodijos modifikacija
(Antonijus, Filocharas) ir — chromatiné tonacija; 4) retorikoje — jmantriis posa-
kiai , pretenzingumas (Hermog. Stat. I 3). Taigi ypdpx — pats abstrak&iausias spal-
vos pavadinimas senovés graiky kalboje — etimologigkai ir semantiskai yra susijes
su ZodZiais ypde, ypée ir per juos su spalvoto pavirsiaus, odos vaizdiniais.

Homero epe i§ nurodyty ZodZiy randamas tiktai ypd¢ ir daugiausia pirmine
prasme ,kinas®“, ,,oda“, regiau ,,odos spalva“ (ypot#, kaip buvo nurodyta, pasitai-
ko tik viena karta ir turi reik¥me ,,kiinas“). Taigi galima kalbéti apie daiktavardZio
ypd¢ nediferencijuota, sinkreting reikSme, nurodanéia daikto pavirsiy apskritai,
o i§ §io pavirSiaus savybiy visumos dar tik pradeda kilti | pirma vieta jo spalva.
Abstraktaus ZodZio, reiskianéio spalva, nebuvimas Homero poemose liudija apie
paties spalvos vaizdinio neiSskyrima. Homero poemose néra ne tik bendro ,spal-
vos* pavadinimo, bet ir tokiy atskiry spalviniy savybiy pavadinimy, kaip ,,baltu-
mas®, ,raudonumas® ir t. t. Galima paminéti tik viena tokio pobiidZio abstrakty

3 Tik viena karta, matyt, Zodis pdua aptmkamas ikime ,,oda“ (Hp. I 89; xduz poig
St 1ol ypdpotog), tadiau ir &ia vi kodek d forma ypw=ds, t. v. Gen. Sg. nuo
¥%pdG, O ne Nuo ypduz.
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daiktavardi: &ypoc .,blankumas®, ,blySkumas“. Véliau ji pakeité tos pagios reik-
$meés Zodis &ypéve, pvz., Platono (RP V 477 €) bei Aristotelio (Categ. 9 b 22,
De motu an. 701 b 29) ir Plutarcho veikaluose. Kiti abstraktiis spalvos daiktavar-
dZiai pasitaiko tik Platono (Asuxétmc nuo Aeuxdg ,baltas“: RP X 617 a; Theaet.
156 d, 182 a) ir Aristotelio rastuose (moAtéwng nuo wohwés ,.pilkas“: Hist. an. 518
a 10, De gen. an. 780 b 6; pehavérg nuo péhag ,,juodas®: Phys. 244 a (28); 2pudps-
Tnc nuo Zpudpbs ,raudonas: Plant. 820 b 19; yAauxétye nuo yAauxds ,,melsvas“:
De gen. an. 778 a 17, 779 b 10; Acuxétnc nuo Aeuxés ,baltas“: Categ. 9 a 28,
Phys. 217 b 6, De gen. et corr. 329 b 11, De gen. an. 782a 1 ir t. t.). Ir tiktai daikta-
vardis gedavie nuo pélag ,juodas“ pasitaiko Ksenofonto (Anab. I 88) bei Aris-
totelio (Salia pehavézyg : De gen. an. 778 a 17 ir kt.) ir Aecijo veikaluose (III 3, 1,
III 3, 4). Tuo tarpu spalviniy bidvardZiy senovés graiky kalboje yra gana daug.

Taigi galima padaryti i$vada, kad savokos ,spalva“ formavimosi procesz;s se-
novés graiky kalboje plétojosi daikto spalvinés kokybés iSskyrimo i§ platesnés ,ki-
no pavirsiaus* savokos pagrindu per reik§mes ,,spalvotas pavirsius“ ir ,,pavirSiaus
spalva“. Be to, §is procesas prasidéjo, kai kalboje jau buvo Zymimos konkre-
¢iu daikty spalvinés savybés (pvz., pudpéc .raudonas”, iéew ,violetinis®, ypboeog
»auksinis“, moppipeos ,,purpurinis“ ir t. t.) ir vyko lygiagre€iai su abstrakCiy daikta-
vardziy, isreiSkianéiy bendresnes spalvines savybes (baltumas, raudonumas), for-
mavimusi.

SEMANTISCHE GESCHICHTE DER WORTER, WELCHE DEN BEGRIFF _FARBE“
IM ALTGRIECHISCHEN BEZEICHNEN

N. MALINAUSKIENE
Zusammenfassung

Die Grundl: zur Entwicklung der abstrakten Bedeutung von ,Farbe“ in den altgriechi-
schen Woértern ypdc, xpda und ypdpa waren die Bezeichnungen von einer ,,Oberfliche des Kor-
pers", ,der Haut", ,der Hautfarbe". Davon sprechen ihre et; logischen Beziehungen und ﬂn'
Gebrauch in den Schriftdenkmailern. Die Parallelen in den and ind opéischen S;
zeugen von der Gesetzmissigkeit einer solchen semantischen Entwicklung.

LITERATORA

Bartholomae, 1904 — Bartholomae Chr. Altiranisches Wérterbuch. — Strassburg, 1904,

Briickner, 1970 — Briickner A. Slownik etymologiczny jezyka polskiego. — Warszawa.
1970.

Buck, 1949 — Buck C. D. A Dictionary of Selected S — Chicago, 1949.

Fraenkel, 1934 — Fraenkel E. Baltische und slavische Etymologien. — Zeitschrift fir
slavische Philologie, Leipzig, 1934, Bd. 11.

Fraenkel, 1965 — Fraenkel E. Litauisches etymologisches Worterbuch. — Heidelberg,
1965, Bd. II.

106




Frisk, 1970 — Frisk H. Griechisches etymologisches Worterbuch. — Heidelberg, 1970,
Bd. IL

Kluge, 1957 — Kluge F. Etymologisches Wérterbuch der deutschen Sprache. — Berlin, 1957.

Mayer-Liibke, 1911 — Mayer-Liibke W. R i etymologisches Worterbuch, —
Heidelberg, 1911.

Mugler, 1964 — Mugler Ch. Dictionnaire historique de terminologie optique des grecs..
Douze siécles de dialogues avec la lumiére. — Paris, 1964,

Pokorny, 1959 — Pokorny J. Ind isches etymologisch Weérterbuch. — Bemn,.
1959.

Puscaziu, 1905 — Puscaziu S. Etymologisches Worterbuch der rumanischen Sprache. —
Heidelberg, 1905.

Reiter, 1962 — Reiter G. Die griechischen Bezeich der Farben Weiss, Grau und
Braun. — Innsbruck, 1962.

Schrader, 1901 — Schrader O. Reallexikon der indogermanischen Altertumskunde. —
Strassburg, 1901.

Skeat, 1956 — Skeat W. W. An Etymological Dictionary of the English Language. — Ox-
ford, 1956.

Specht, 1944 — Specht F. Der Ursprung der indogermanischen Deklination. — Gottin-
gen, 1944,

Uhlenbeck, 1898—1899 — Uhlenbeck C. C. Kurzgef: etymologisches Worterbuch
der altindischen Sprache. — Amsterdam, 1898—1899.

Vries, de, 1958 — Vries J., de. Altnordisches etymologisches Wérterbuch. — Leiden,
1958, Lief. 6.

Walde, Hofmann, 1938 — Walde A., Hofmann J. Lateinisches etymologisches Wor-
terbuch. — Heidelberg, 1938, Bd 1.

I'panosckan, 1964 — I'panosckasn JI. M. IIpunaratessusle, 0603HavYalonde UBET, B Pyc
ckomM s3bike XVII—-XX BB.: ApTOoped. xann. mic. — M., 1964.

I'parosckast, 1968 — 'pagoBckaa JI. M. LiBeToo603HaYeHHA B HCTOPEM pPYCCKOM JIeK-
cuxH. — B x®.: Pycckas mctopuyeckas yexcmxonorua. M., 1968.

Jloces, 1975 — JIoceB A. ®. VicTopus anTHYROM 3cTeTid. — T. 4: ApECTOTEH M HO3IRAA
xnaccmka, M., 1975.

Merpemanze, 1973 — Merpeanase K. P. Oci 1e npo6neMbi ¢ M4 MBIIUICHAA. —
‘Téumice, 1973.

Capnexosa, 1963 — CaamikoBa M. Cnosa, 0603Hayaolme UBET M OKPAacky B y30eKCKOM'
asbixe: Aptoped. xawn. auc. — Tamkent, 1963.

dacmep, 1971 — dacMep M. DTEMONOrRYeCKHi CIOBaph pycckoro s3eka. — M., 1971,
T 3

®acmep, 1973 — dacmep M. DTHMONOrMYECKHH ClIOBapb Pycckoro asema. — M., 1973,
T. 4.

Mepwm, 1884 — Mepuns B. V. HaspaHus 1BeTOB M CHMBONHMYECKOE 3HAYCHME HX. —
B xu.: ®unonormeckne 3amackd. Boponex, 1884, pem. 2.

SUTRUMPINIMAI
Aesch. Pers. — Aeschylus. Persae.
Suppl. — Saupplices.
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Lys. — Lysistrata.
Nu. — Nubes.
Arist. Categ. — Aristoteles. Categoriae.
De gen. an. — De generatione animalium.
De gen. et corr. — De ione et corruptis
De motu an. — De motn animalium.
Hist. an. — Historia animalium.
Phys. — Physica.
Plant. — De plantis.
Poet. — De arte poetica.
Probl. — Problemata.
Sens. — De sensu.
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Eur. Alc. — Euripides. Alcestis.
Bacch. — Bacchantes.
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Phoen. — Phoenissae.
Hermog. Stat. ~ Hermogenes Rhetor. De statibus.
Hdt. — Herodotus.
Hom. II. — Homerus. Ilias.
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Plut. Thes. — Plutarchus. Theseus.
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Tr. — Trachinige.
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Xen. Anab. — Xenophon. Anabasis.
Cyn. — Cynegeticus.
Cyr. — Cyropaedia.
Mem. — Memorabilia.
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